Felt Cleaning Pellets - Felt Cleaning Pellets - 17 cal, 100 count

* Compressed felt pellets .17-.50 cal

« Pellets are tough and durable for superior cleaning and are easier to use than

patches

« Each pack includes 1 caliber-correct nickel plated jag

« Available in a multi-caliber pistol kit with assorted pellets and jags NO IMAGE
* Provides more consistent fit in lands and grooves of rifling for superior cleaning
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Attributes

Name: Felt Cleaning Pellets - 17 cal, 100 count
Manufacturer: TIPTON

Product no.: EU1001798

Mfr. No.: 1099933

Caliber: 17 Caliber

Delivery weight: 0.01kg

UPC: 661120417095
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Sicherheitshinweise fir Tipton FilzreinigungsPellets

Einfilhrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir die Tipton FilzreinigungsPellets. Diese Anleitung soll Ihnen helfen, die
Pellets sicher zu verwenden und potenzielle Risiken zu minimieren. Bitte lesen Sie alle Anweisungen sorgfaltig
durch, um sicherzustellen, dass Sie die Produkte sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie die Pellets nur fur den vorgesehenen Zweck verwenden.

Bewahren Sie die Pellets aul3erhalb der Reichweite von Kindern auf.

Uberpriifen Sie das Produkt vor der Verwendung auf sichtbare Schaden oder Defekte.
Verwenden Sie die Pellets nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschadigung feststellen.

Informieren Sie sich tber die 6rtlichen Vorschriften zur sicheren Handhabung und Entsorgung von
Reinigungsprodukten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Tragen Sie geeignete Schutzausristung, wie z. B. Handschuhe, wenn Sie mit den Pellets arbeiten.
Vermeiden Sie den Kontakt mit Augen und Haut. Bei Kontakt griindlich mit Wasser abspiilen.
Verwenden Sie die Pellets nur in gut bellifteten Bereichen.

Halten Sie die Pellets von offenen Flammen oder hohen Temperaturen fern.

Lagern Sie die Pellets an einem kihlen, trockenen Ort.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

Vorbereitung: Uberpriifen Sie, ob die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Reinigung beginnen.
Pellet auswéahlen: Wéhlen Sie den passenden Filzpellet fur den Kaliber Ihrer Waffe (17 cal).
Einsetzen des Pellets: Fiihren Sie den Filzpellet in den Lauf Ihrer Waffe ein.

Reinigung: Bewegen Sie den Pellet vorsichtig hin und her, um Ablagerungen zu entfernen.
Entfernung: Nehmen Sie den Pellet nach der Reinigung vorsichtig aus dem Lauf.

Nach der Verwendung: Entsorgen Sie die Pellets gemal3 den drtlichen Vorschriften.
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Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie die gebrauchten Pellets in einem geschlossenen Behdlter.
® Befolgen Sie die drtlichen Vorschriften zur Entsorgung von Reinigungsabféllen.
®* Werfen Sie die Pellets nicht in den normalen Miill, es sei denn, dies ist gemaR den Vorschriften erlaubt.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen und Unterstiitzung beziglich der Tipton FilzreinigungsPellets, wenden Sie sich bitte an
den ortlichen Handler oder den Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise regelmaRig aktualisiert werden, um sicherzustellen, dass sie den
neuesten Sicherheitsstandards entsprechen. Priifen Sie regelmaRig auf Aktualisierungen und Anderungen. lhre
Sicherheit hat fiir uns oberste Prioritét.



Safety Instruction Guide for Tipton Felt Cleaning
Pellets

Introduction

Thank you for choosing Tipton Felt Cleaning Pellets. These compressed felt pellets are designed for effective
cleaning of firearms, specifically for calibers ranging from .17 to .50. This safety instruction guide provides essential
information to ensure safe and effective use of the product in compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure safe handling and use of the cleaning pellets to prevent accidents.
Always store the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Check for any visible damage to the packaging before use.

Follow all instructions carefully to avoid potential hazards.

Be aware of the specific safety precautions related to the use of cleaning pellets.

Specific Safety Precautions for Use

Use only in accordance with the manufacturer's recommendations.

Do not ingest the pellets; they are not food products.

Avoid using the pellets near open flames or high heat sources.

Ensure proper ventilation when cleaning firearms to avoid inhalation of any residues.

Wear safety goggles and gloves to protect your eyes and skin from any cleaning agents or debiris.
Keep the cleaning area clean and free from distractions to maintain focus during use.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4.

Preparation:

® Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather all necessary cleaning supplies, including the Tipton Felt Cleaning Pellets and the calibercorrect
nickel plated jag included in the pack.

Loading the Jag:

® Attach the nickel plated jag to your cleaning rod.
® Select the appropriate caliber cleaning pellet for your firearm.

Using the Cleaning Pellets:

® |nsert the cleaning pellet onto the jag.

® Carefully push the cleaning rod through the barrel of the firearm, ensuring the pellet fully engages with
the rifling.

® Use a backandforth motion to effectively clean the barrel.

® Repeat the process as necessary, using fresh pellets for optimal results.

PostCleaning:

® After cleaning, inspect the barrel to ensure it is free from debris.
® Store the cleaning pellets in a cool, dry place away from direct sunlight.

Disposal Instructions

® Dispose of used cleaning pellets in accordance with local regulations.
® Do not dispose of cleaning pellets in the household waste if they are contaminated with cleaning agents.
® Contact your local waste management authority for guidance on proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of Tipton Felt Cleaning Pellets, please refer to the manufacturer’s
contact information provided on the packaging or visit their official website for additional resources.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with Tipton Felt
Cleaning Pellets. Always stay informed about product recalls and safety updates through the EU's Safety Gate
platform to ensure ongoing safety. Thank you for prioritizing safety in your cleaning practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Pellets de
Limpieza de Fieltro Tipton

Introduccion

Bienvenido a la guia de instrucciones de seguridad para los Pellets de Limpieza de Fieltro Tipton. Este producto esta
disefiado para ofrecer una limpieza eficaz de tus armas de fuego. Es importante seguir estas instrucciones de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén los pellets fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté capacitada para usarlos.
Utiliza los pellets Gnicamente para el propésito indicado: limpieza de armas de fuego.

No utilices los pellets si estan dafiados o si el paquete esta abierto o dafiado.

Revisa regularmente el estado del producto y deséchalo si presenta signos de desgaste.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza siempre gafas de proteccion y guantes al limpiar armas de fuego.

Asegurate de que el arma esté descargada y segura antes de comenzar la limpieza.

No apuntes el arma a nadie y mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
Evita inhalar los residuos de limpieza y asegurate de trabajar en un area bien ventilada.

No utilices los pellets en un arma que no sea compatible con el calibre especificado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el arma esté descargada.
® ReUne todos los materiales necesarios: pellets, jag niquelado y cualquier otro equipo de limpieza.

2. Uso de Pellets:

® |nserta un pellet en el jag niquelado.

® Con cuidado, introduce el jag con el pellet en el cafién del arma.

® Realiza movimientos de limpieza hacia adelante y hacia atrds para limpiar el interior del cafion.
3. Finalizacion:

® Retira el jag del cafion y verifica que no queden residuos.

® Limpia el jag y los pellets usados adecuadamente.
® Guarda los pellets restantes en un lugar seguro y seco.

Instrucciones de Eliminacién

® Deséchalos de acuerdo con las regulaciones locales de residuos.
® No tires los pellets en la basura comun si estdn contaminados con productos quimicos de limpieza.
® Consulta con las autoridades locales sobre la eliminacion adecuada de productos de limpieza.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas relacionadas con la seguridad o el uso del producto, busca el contacto correspondiente en la
documentacion de compra o en el sitio web del fabricante.

Recuerda que seguir estas instrucciones no solo garantiza tu seguridad, sino también la eficacia del producto.
Mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad y recuerda que la responsabilidad en el manejo de
armas es fundamental.



Guide de Seécurité pour les Pellets de Nettoyage en
Feutre Tipton

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour les Pellets de Nettoyage en Feutre Tipton. Ce produit est congu pour un
nettoyage efficace de vos armes a feu, tout en respectant les normes de sécurité. Lisez attentivement ce guide pour
garantir une utilisation sire et appropriée.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour son but prévu.

Conservez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Ne pas utiliser les pellets si I'emballage est endommagé ou si le produit semble défectueux.
Veérifiez régulierement les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
® Utilisez toujours des gants de protection lors de la manipulation des pellets pour éviter tout contact direct avec
la peau.
® Evitez d'inhaler la poussiére ou les résidus générés lors de I'utilisation des pellets.

® Ne pas surcharger le jag lors de I'utilisation pour éviter tout blocage ou endommagement du matériel.
® Assurezvous que I'arme est déchargée avant de procéder au nettoyage.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

® Assurezvous que I'arme est complétement déchargée.
® Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris le jag en nickel plaqué inclus dans le paquet.

2. Utilisation des Pellets:
® |nsérez un pellet de nettoyage dans le jag.
® Appliquez une légére pression pour insérer le jag dans le canon de I'arme.
® Faites des mouvements de vaetvient pour assurer un nettoyage complet.
® Retirez le jag et le pellet apres utilisation.

3. Nettoyage:

® Apres utilisation, nettoyez le jag avec un chiffon sec.
® FEvitez de laisser des résidus de pellets dans le canon de I'arme.

Instructions de Disposal

® Ne jetez pas les pellets dans les égouts ou les systémes d'évacuation des eaux usees.

® Disposez des pellets usagés dans un conteneur approprié pour les déchets solides.

® Consultez les réglementations locales pour la disposition des produits chimiques ou des matériaux
potentiellement dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre région de I'UE.

Merci d'utiliser les Pellets de Nettoyage en Feutre Tipton. Votre sécurité est notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Pallottole di
Pulizia in Feltro Tipton

Introduzione

Grazie per aver scelto le Pallottole di Pulizia in Feltro Tipton. Questo prodotto & progettato per offrire una pulizia
efficace delle armi da fuoco. E importante seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un‘esperienza
sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di animali domestici.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se danneggiato o difettoso.

Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa occhiali protettivi quando utilizzi le pallottole di pulizia per evitare che particelle volino negli occhi.
Non utilizzare le pallottole di pulizia in feltro se non sei sicuro della compatibilita con il tuo calibro di arma.
Non applicare una forza eccessiva durante I'uso per evitare di danneggiare l'arma.

Non utilizzare le pallottole di pulizia in feltro per scopi diversi dalla pulizia delle armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma sia scarica e in sicurezza prima di iniziare.
® Raccogli gli strumenti necessari: pallottole di pulizia in feltro e punzone nichelato.

2. Utilizzo:

Inserisci la pallottola di pulizia nel punzone.

Inserisci il punzone nella canna dell'arma.

Esegui movimenti delicati e uniformi per pulire la canna.
Ripeti il processo fino a ottenere una pulizia soddisfacente.

3. Pulizia:

® Dopo l'uso, rimuovi la pallottola di pulizia e controlla che non ci siano residui.
® Conserva le pallottole di pulizia in un luogo asciutto e sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
® | e pallottole di pulizia in feltro possono essere smaltite con i rifiuti domestici, a meno che non siano state

utilizzate con sostanze chimiche pericolose.
® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di pulizia.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore locale o a consultare il sito web del produttore per ulteriori informazioni.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Wkiadek Filcowych
Tipton

Wprowadzenie

Witamy w instrukcji bezpieczenstwa dotyczacej wkiadek filcowych Tipton. Celem tego dokumentu jest zapewnienie
uzytkownikom informacji o bezpiecznym uzytkowaniu produktu oraz przestrzeganiu standardow bezpieczenstwa
zgodnych z europejskim rozporzadzeniem o ogdlnym bezpieczerstwie produktéw (EU GPSR).

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci, zaprzestan uzywania produktu i skontaktuj sie z
odpowiednimi stuzbami.

® Zglaszaj niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim organom.

Szczegdlne Srodki ostroznosci przy uzyciu

Nie uzywaj wktadek filcowych, jesli sg uszkodzone lub znieksztatcone.

Stosuj wktadki tylko w odpowiednich kalibrach, zgodnie z instrukcjg producenta.

Uzywaj wkiadek w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby unikna¢ wdychania pytow.
Zawsze zaktadaj okulary ochronne podczas czyszczenia broni.

Nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat podczas czyszczenia.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Otworz opakowanie i upewnij sie, ze wszystkie wkiladki sg w dobrym stanie.
Wybierz odpowiednig wktadke filcowa, zgodnie z kalibrem broni.

Wiéz wkiadke do lufy broni, upewniajgc sie, ze jest dobrze dopasowana.
Delikatnie poruszaj wktadka w lufie, aby oczysci€ ja z zanieczyszczen.

Po zakoriczeniu czyszczenia, wyjmij wkladke i sprawdz, czy lufa jest czysta.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Nie wyrzucaj wkiadek filcowych do zwyktych odpaddw.
® Zgodnie z lokalnymi przepisami, utylizuj zuzyte wkiadki w odpowiednich punktach zbio6rki odpadéw.
® Sprawdz lokalne przepisy dotyczace utylizacji materiatéw tekstylnych i chemicznych.

Informacje kontaktowe w celu dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
przedstawicielem lub lokalnym punktem sprzedazy.

Dziekujemy za zakup wktadek filcowych Tipton i zyczymy bezpiecznego uzytkowania!



Tipton Felt Cleaning Pellets Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa Tipton Felt Cleaning Pellets tuotteen kayttbohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeaa tietoa tuotteen
turvallisesta kaytosta ja huolehtimisesta. Huopapelletti on suunniteltu erityisesti aseiden puhdistamiseen ja sen
kayttoon liittyy tiettyja turvallisuusohjeita, joita on noudatettava.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja etta lapset eivat paase kasiksi siihen.
Kéayta tuotetta vain sen tarkoitetulla tavalla, kuten ohjeissa on kuvattu.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Sailytd tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, suojassa suorilta auringonsateilta.

IImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista ja onnettomuuksista viranomaisille.

Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedotteet.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Kéayta vain suositeltuja kaliipereita (17 Caliber) tuotteen kanssa.

Varmista, ettd kaytat nikkelipinnoitettua jagia, joka on mukana pakkauksessa.
Valta tuotteen kayttda, jos se on vaurioitunut tai kulunut.

Pida huopapelletti poissa suusta ja silmista.

Kayta suojakasineitd, jos sinulla on herkka iho tai olet allerginen kemikaaleille.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen puhdistusta.
® Tarkista, ettd sinulla on tarvittavat valineet, mukaan lukien nikkelipinnoitettu jag ja huopapelletti.

2. Kaytto:

Ota yksi huopapelletti pakkauksesta.

Kiinnita nikkelipinnoitettu jag huopapellettiin.

Syo0té jagi aseen piippuun varovasti.

Vetoa jagia hitaasti ja tasaisesti, jotta huopapelletti puhdistaa piipun siséosat.
Toista prosessi tarvittaessa, kunnes piippu on puhdas.

3. Puhdistus:

® Kayta puhdistusainetta vain, jos se on suositeltua tuotteen mukana.
® Varmista, ettd kaikki puhdistusaineet on huuhdeltu pois ennen aseen kayttoa.

Havittamisohjeet

® Havita kaytetyt huopapelletti ja puhdistustuotteet paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
* Al4 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, jos se siséltaa vaarallisia aineita.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, voit ottaa yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Muista tarkistaa EU:n
Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedotteet ja turvallisuustiedot.



Sakerhetsinstruktioner for Tipton Felt Cleaning Pellets

Introduktion

Tack for att du valt Tipton Felt Cleaning Pellets. Dessa pellets ar designade for att ge en effektiv och saker rengéring
av dina vapen. For att sékerstélla en trygg anvandning av produkten, vanligen las och folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall for barn och husdjur.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad.
Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar nar du hanterar rengéringspellets fér att skydda 6gonen och
huden.

Se till att vapnet ar avsakrat och oladdat innan du anvénder pellets for rengdring.

Anvand endast pellets som ar avsedda for den kaliber du reng6r (17 Caliber i detta fall).

Undvik att andas in damm eller partiklar som kan frigdras vid anvéndning av pellets.

Forvara pellets i en torr och sval miljo, borta fran direkt solljus och fukt.

Instruktioner for installation och anvandning

Kontrollera att ditt vapen ar avsakrat och oladdat.

Valj en lamplig pellet for den kaliber du reng6r (17 cal).

Fast den fornicklade jaggen pa rengoringsstaven.

Satt in filtpelletsen i jaggen.

For in rengoringsstaven i vapnet och dra den forsiktigt fram och tillbaka for att rengéra.
Ta bort rengéringsstaven och pelletsen néar du ar klar.

Kontrollera att inga rester av pelletsen finns kvar i vapnet innan du laddar det igen.
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Avfallsinstruktioner

® Avlagsna anvanda pellets pa ett miljovanligt satt. Folj lokala riktlinjer for avfallshantering.
® Undvik att kasta pellets i naturen eller pa olampliga platser.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten
koptes. Se till att ha produktens information tillganglig for snabbare hjalp.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en trygg och effektiv anvandning av Tipton Felt
Cleaning Pellets. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Navod k bezpe€nému pouzivani filcovych Cisticich
pelet Tipton

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili filcové Cistici pelety Tipton. Tento produkt je navrZzen pro efektivni €iSténi zbrani a
zajisténi jejich optimalniho vykonu. Abychom zajistili vasi bezpe€nost pfi pouzivani tohoto vyrobku, prosim, peclivé si
prectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim vyrobku si vzdy prectéte vSechny pokyny a varovani na obalu.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte vyrobek pouze k uréenému Ugelu, tj. pro ¢isténi zbrani.

PFi pouzivani vyrobku noste ochranné bryle a rukavice, abyste se chranili pfed pfipadnymi zbytky Cisticich
latek.

® Zkontrolujte, zda neni vyrobek poSkozeny. Pokud je, nepouZivejte ho.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Ujistéte se, Ze zbran je vzdy vybit4 a bezpecna pred pouzitim Cisticich pelet.
Nepouzivejte Cistici pelety, pokud jsou vihké nebo poSkozené.

Pf¥i CiSténi zbrané se vyhnéte kontaktu s oima a Usty.
Po pouziti si diikladn& umyijte ruce a vycistéte pracovni plochu.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Zkontrolujte, zda méte spravny kalibr pro vasi zbran (17 cal).

Vlozte filcovou peletu do Cistici tyCe nebo jiného zafizeni ur€eného k Cisténi.

Pomalu a jemné pohybuijte Cistici tyCi tam a zpét v hlavni zbrané&, dokud neni vyc€isténa.
Po pouziti vyjméte pouZitou peletu a zlikvidujte ji podle pokyn( nize.
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Pokyny pro likvidaci

® Pouzité Cistici pelety by mély byt zlikvidovany v souladu s mistnimi pfedpisy pro odpad.
* Nepokladejte pouzité pelety do bézného odpadu, pokud to neni povoleno.
® Pokud mate pochybnosti o spravné likvidaci, obratte se na mistni Grady.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi otazky nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na mistni Ufady nebo prodejce, u kterého jste
produkt zakoupili. Vzdy se ujistéte, Ze mate k dispozici informace o produktu, jako je €islo modelu a datum
zakoupeni.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecénost pfi pouzivani nasich produktd. Vase zdravi a bezpednost jsou pro nas prioritou.



